4. Mose (Numeri)
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Name des Buches

= Be-Midbar, »in der Wuste«, nach Num. 1,1

= Wegen der zwei Volkszahlungen »Zahlen« genannt

= Septuaginta LXX:
auf Griechisch arithmoi

= im Lateinischen dann Numeri
“ im Englischen Numbers
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Die Zeitspanne

® Welchen Zeitraum deckt das Buch ab?

Fast 40 Jahre in der Wiste:
ab Abzug vom Sinai
bis kurz vor Einzug nach Kanaan

= Wer ist der Autor?
Mose (Num. 33,2; 36,13)
= Wann wurde das Buch geschrieben?

Im letzten Lebensjahr von Mose,
Ende des 15. Jahrhunderts vor Christus




Gliederung des Buches Numeri

Die Gute und Strenge Gottes

Die alte Generation
(Sinai bis Kadesch)

N

7

Die Ubergangszeit
(In der Wuste)

N

-

\.

Die neue Generation
(Kadesch bis Moab)

N

J

1 bis 14

15 bis 20

21 bis 36

Zahlung (1-4)
Unterweisung (5-9)
Reisen (10-14)

Die Wanderung

\.

Neue Reisen (21-25)
Neue Zahlung (26-27)
Neue Unterweisung (28-36)

J
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Numeri 13 - es fing alles so gut an...

Mose sendet die
Kundschafter aus.

MOSKS SENT THEM TO sPY OUT THE LAND OF CANAAN.—Num, xil 17,



Numeri 13 - und es war auch alles gut...

Die
Kund-
schafter
kehren
zuruck




Die nachste Katastrophe: Numeri 20




Vorbereitung auf den Einzug nach

Kanaan

Josua wird vor den Augen
des Volkes zu Moses
Nachfolger bestellt.

“ He laid bis bands upon him, and gave him a charge “—Nume. xxvil. 23
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Mose - ein Vorbild |DZJJ

1. Mo. 45,15

v

4.Mo. 12,13
Y

1. Sam. 26,11

Lk. 22,51

\
Lk. 23,34

Y
Apg. 7,60

Y
Die Neue Thompson, 1.Kor. 4,12
Wollerau (CH): La Buona Novella (dibib 570)

Menschen die kelne Flache
ubten

Joseph riichte sich nicht

Und er kiifSte alle seine Briider und weinte iiber ihnen. Darnach redeten seine
Briider mit ihm.

Mose riichte sich nicht
Mose aber schrie zu dem HERRN und sprach: Ach Gott, heile sie!

David richte sich nicht an Saul

..50 lasse der HERR ferne von mir sein, daf$ ich meine Hand sollte an den
Gesalbten des HERRN legen. So nimm nun den Spief3 zu seinen Hc‘iupten und
den Wasserbecher und laf8 uns gehen.

Jesus heilte anstatt sich zu riichen

Jesus aber antwortete und sprach: Laft ab! Bis hierher! Und er riihrte sein Ohr
an und heilte ihn.

Jesus vergab anstatt sich zu riichen

Jesus aber sprach: Vater, vergib ihnen, denn sie wissen nicht, was sie tun! Und
sie teilten seine Kleider und warfen das Los darum.

Stephanus wollte keine Rache

Er kniete aber nieder und schrie laut: Herr, behalte ihnen diese Siinde nicht!
Und als er das gesagt hatte, entschlief er.

Wir sollen uns nicht richen

...und miihenuns ab und wirken mit unsern eigenen Hénden. Schmdht man uns,
so segnen wir; verfolgt man uns, so dulden wir’s...

Mehr (ber Rache tiben siehe von 2, Sam. 13,28 an
Mehr Uber Rache verboten siehe von 3. Mo. 19,18 an
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Gott - ein penibler Buchhalter ?

4mo 7,221 Und es geschah, der, der am

ersten Tag seine Gabe brachte, war
Nachschon, der Sohn Amminadabs,
vom Stamm Juda.

[4Mo 7,13] Und seine Gabe war: eine

silberne Schiussel,

130 Schekel ihr Gewicht,

eine silberne Sprengschale, siebzig
Schekel nach dem Schekelgewicht
des Heiligtums,

beide voller Weizengrief3, gemengt
mit O,

zum Speisopfer;

[4Mo 7,14] eine Schale, zehn Schekel
Gold, voller Raucherwerk;

[4Mo 7,15] ein Jungstier, ein Widder, ein

einjahriges Lamm zum Brandopfer;

[4Mo 7,16] ein Ziegenbock zum
Sundopfer;

[4Mo 7,271 und zum Heilsopfer zwei
Rinder, finf Widder, funf Bocke, funf
einjahrige Lammer.

Das war die Gabe Nachschons, des
Sohnes Amminadabs.

[4Mo 7,18] Am zweiten Tag brachte

Netanel, der Sohn Zuars, der Fiirst von

Issaschar, seine Gabe;

[4Mo 7,19] er brachte seine Gabe: eine
silberne Schiissel,

130 Schekel ihr Gewicht,

eine silberne Sprengschale, siebzig
Schekel nach dem Schekelgewicht
des Heiligtums, beide voller
Weizengrief, gemengt mit Ol,

zum Speisopfer;

[4Mo 7,20] eine Schale, zehn Schekel
Gold, voller Raucherwerk;

[4Mo 7,21] einen Jungstier, einen
Widder, ein einjahriges Lamm zum
Brandopfer;

[4Mo 7,22] einen Ziegenbock zum
Siindopfer;

[4Mo 7,23] und zum Heilsopfer zwei
Rinder, fliinf Widder, funf Bocke, funf
einjahrige Lammer.

Das war die Gabe Netanels, des
Sohnes Zuars.

3. bis 11. Tag

[4Mo 7,78] Am zwolften Tag der Flirst
der Sohne Naftali, Ahira, der Sohn
Enans.

[4Mo 7,79] Seine Gabe war:

eine silberne Schiissel,

130 Schekel ihr Gewicht,

eine silberne Sprengschale, siebzig
Schekel nach dem Schekelgewicht
des Heiligtums, beide voller
Weizengriefl, gemengt mit Ol, zum
Speisopfer;

[4Mo 7,80] eine Schale, zehn Schekel
Gold, voller Raucherwerk;

[4Mo 7,81] ein Jungstier, ein Widder, ein
einjahriges Lamm zum Brandopfer;

[4Mo 7,82] ein Ziegenbock zum
Sundopfer;

[4Mo 7,83] und zum Heilsopfer zwei
Rinder, finf Widder, funf Bocke, funf
einjahrige Lammer.

Das war die Gabe Ahiras, des Sohnes
Enans. 13



